BLITZKING 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS - SIERRA
BULLETS BLITZKING 20 CALIBER (0.204") 39GR BOAT TAIL 500/BOX

Rechargement > Ogives > Ogives Carabine

Les balles Sierra BlitzKing sont concues pour une expansion explosive sur les
nuisibles et le petit gibier, avec des caractéristiques de précision similaires a
celles des balles de tir MatchKing. Les pointes des balles BlitzKing sont
fabriquées a partir d'un composé de résine acétal propriétaire, et les chemises
en cuivre sont fines pour améliorer la précision et favoriser une expansion
explosive.

—

Caractéristiques

e Nom: SIERRA BULLETS BLITZKING 20 CALIBER (0.204") 39GR BOAT TAIL 500/BOX
¢ Fabricant: SIERRA BULLETS

e Référence: 749007499

e N° fabr.: 1039C

¢ Appelation: BlitzKing

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.287
o Calibre: 20 Caliber

¢ Diameter (Breech): 0.204

e Diametre (pouces): 0.204

e Grain: 39

¢ Sectional Density: 0.134

¢ Type d'Ogive: Boat Tail (BT)

e Quantité: 500

¢ Poids du colis: 1.361kg

¢ Hauteur d'expédition: 64mm

e Largeur d'expédition: 114mm
e Longueur d'expédition: 127mm
e UPC: 092763510391

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A505.x
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Guide de Sécurité pour les Balles BLITZKING 20
CALIBER (0.204") BOAT TAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité pour garantir la manipulation, I'utilisation et I'élimination slres de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les régles de sécurité concernant les armes a
feu et les munitions.

Range toujours les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des
sources de chaleur.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de la manipulation ou de ['utilisation
d'armes a feu.

Assuretoi que I'arme a feu est compatible avec les balles de 20 calibres (0.204") avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Evite d'utiliser des balles endommagées ou corrodées, car elles peuvent présenter un risque de sécurité.
Ne pointe jamais une arme a feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.

Garde toujours I'arme a feu pointée dans une direction s(re lors du chargement ou du déchargement.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de tir claire avant de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'insérer les balles.
o Suis les instructions du fabricant pour charger les balles dans le chargeur ou la chambre de ton
arme a feu.

o Utilisation :

o Tire les balles uniquement dans un environnement slr et contrélé, comme un stand de tir désigné.

o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
munitions.

o Apres avoir tiré, assuretoi que I'arme a feu est dégagée et nettoyée conformément aux directives
du fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine les balles inutilisées ou endommagées conformément aux lois et réglementations locales.
¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte les autorités locales ou des installations d'élimination des déchets dangereux pour des options



d'élimination sdres.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des balles Sierra BlitzKing 20 Caliber
(0.204") Boat Tail, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Le respect de ces instructions contribuera a garantir une
expérience slre et agréable avec tes balles Sierra BlitzKing.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
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